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Samov•sypn• v€z s otv•ratelnou st‚echou ‚ady 
Tadgnss/Tadnss se dvƒma dvoun„pravov•mi pod-
vozky, typ 9-434.0 je ur…en ve variantƒ Tadgnss 
k p‚epravƒ potravin„‚sk†ho sypk†ho zbo‡• vy‡a-
duj•c•ho ochranu p‚ed povƒtrnostn•mi vlivy (nap‚.: 
volnƒ lo‡en† obil•) nebo ve variantn•m proveden• 
Tadnss k p‚epravƒ ostatn•ho sypk†ho zbo‡• v…etnƒ 
chemicky agresivn•ho substr„tu, a to bez n„roku 
na vƒtr„n•. V zav‚en†m stavu je odoln• proti vnik„-
n• vody a prachov†ho snƒhu do lo‡n†ho prostoru 
vozu. 

Sk‚•ˆ vozu je prostorov„ ocelov„ sva‚ovan„ kon-
strukce. V horn• …„sti sk‚•nƒ je nakl„dac• otvor, 
kter• je zakryt jednostrannƒ otv•ratelnou st‚echou 
odklopnou na bo…n• stranu vozu pomoc• mecha-
nizmu ovl„dan†ho oto…n•m kolem z plo‰iny vozu.

K vykl„d„n• zbo‡• doch„z• vlastn• gravitac•, d„vko-
v„n•m, podle volby obsluhy oboustrannƒ pomoc• 
…ty‚ + …ty‚ vysoko polo‡en•ch v•sypn•ch otvor€. 
Vykl„dac• otvory zakr•vaj• segmentov† klapky, 
kter† jsou oto…nƒ ulo‡eny v p‚•…n•c•ch spodku. 
Velikost otvoru je mo‡no regulovat otev‚en•m seg-
mentov† klapky. Otev•r„n• a zav•r„n• klapek je p‚es 
p‚evodov• mechanizmus prov„dƒno ru…nƒ pomo-
c• p„k z plo‰in na obou …elech vozu.

V€z plnƒ vyhovuje p‚edpis€m RIV, a to bez omeze-
n• v dopravn•m re‡imu ªSS".
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Der Selbstentladewagen mit !ffnungsf#higem 
Dach Baureihe Tadgnss/Tadnss mit zwei zweiach-
sigen Drehgestellen BA 9-434.0 ist in der Variante 
Tadgnss zum Transport von Lebensmittel-Sch$tt-
gut vorgesehen, das vor Witterungsein  ̄$ssen 
gesch$tzt werden muss, z.B. lose Getreide, oder 
in der Variantenausf$hrung Tadnss zum Transport 
vom sonstigen Sch$ttgut inkl. chemisch aggres-
sives Substrats, und zwar ohne Bel$ftungsan-
spr$che. Er ist im geschlossenen Zustand gegen 
Eindringen vom Wasser und Pulverschnee in den 
Laderaum best#ndig. 

Der Wagenkasten ist geschweiûte Stahlraumkon-
struktion. Im oberen Wagenkastenbereich be® ndet 
sich die mit einseitig !ffnungsf#higem Dach ab-
gedeckte F$ll!ffnung, die durch Bet#tigung $ber 
das Handrad von der B$hne aus zur Wagenseite 
abklappbar ist.

Entladung des Ladegutes erfolgt durch Schwerkraft, 
in Losen, je nach der Wahl vom Bedienungsperso-
nal durch vier + vier hochliegende Auslade!ffnun-
gen. Die Auslade!ffnungen sind mit Segmentklap-
pen gedeckt, die in Quertr#ger des Untergestells 
drehbar gelagert sind. Die Gr!ûe der %ffnung kann 
durch %ffnen der Segmentklappe geregelt werden. 
%ffnen und Schlieûen der Klappen erfolgt manuell 
$ber ein &bersetzungsmechanismus durch Hebel 
von B$hnen an beiden Wagenstirnw#nden aus. 

Der Wagen entspricht v!llig den RIV-Vorschriften 
und zwar ohne Beschr#nkung als ss-f#hig.
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Self-discharging opening-roof wagon design 
series Tadgnss/Tadnss with two 2-axle bogies, 
type 9-434.0 is designed in the version Tadgnss 
for transport of food bulk goods requiring weather 
protecting, e.g. bulk corn or in the version Tadnss 
for transport of other bulk goods incl. chemically 
aggressive substrate, without requirement for 
ventilation. The closed wagon is resistant against 
water and powder snow entering the loading 
space. 

The wagon body is a space steel welded structure. 
In the upper part of the wagon body a loading 
trap is located, which is covered with one-side-
opening roof hinged to the wagon side through 
the mechanism operated with handwheel from 
wagon platform.

The goods are unloaded by action of gravity, by 
proportioning, from both wagon sides through 
four + four high-level discharging gaps. The 
discharging gaps are covered with segmental 
gates which are pivoted in cross girder in the 
frame. The gap size can be controlled by opening 
of segmental gate. Opening and closing of 
segmental gate is performed by hand with gear 
mechanism through levers from platform on both 
wagon ends.

The wagon corresponds to the RIV regulations 
and without restrictions in speed regime ¹SSª.
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Rozchod Spurweite Track gauge 1 435 mm

D•lka p€es n•razn‚ky Lƒnge „ber Puffer Length over buffers 21 640 mm

Hmotnost pr•zdn•ho vozu max. Eigengewicht max. Tare weight (max) 27 300 kg

Hmotnost lo…en•ho vozu max. Ladegewicht max. Gross weight (max) 90 000 kg

Lo…n† prostor Fassungsverm‡gen Loading capacity 82 m3

Nejvyˆˆ‚ provozn‚ rychlost 
p€i hmotnosti na n•pravu 22,5 t 

H‡chstgeschwindigkeit bei RSL 22,5 t Maximum speed with 22,5 t axle load 100 km/h

Nejvyˆˆ‚ provozn‚ rychlost 
p€i hmotnosti na n•pravu 20 t 

H‡chstgeschwindigkeit bei RSL 20 t Maximum speed with 20 t axle load 120 km/h

Maxim•ln‚ hmotnost na n•pravu Radsatzlast (Achsfahrmasse) max. Max. axle load 22 500 kg

Maxim•ln‚ ˆ‚€ka vozu ± sk€‚n‰ Wagenkastenbreite max. Max. wagon body width 2 908 mm

Maxim•ln‚ v†ˆka vozu nad T.K Wagenh‡he „ber S.O. max. Max. wagon height above rail level 4 290 mm

Podvozek Drehgestell Bogie type Y 25 Ls(s)d1

Jmenovit† prŠm‰r kola Raddurchmesser Nominal wheel diameter 920 mm

Brzda Bremse  Brake type DK-GP-A

Rozm‰ry nakl•dac‚ch 
a vykl•dac‚ch otvorŠ

Lichte Weite der F„ll‡ffnung 
nach dem ‹ffnen vom Dach

Size of loading aperture 
with roof fully upen

1 200 Œ 16 800 mm

Rozm‰ry nakl•dac‚ch 
a vykl•dac‚ch otvorŠ 

Lichte Weite der freien Entlade‡ffnung 
(8 St. beidseitig) 

Size of discharge hopper, fully open 
(four hoppers per side)

400 Œ 1 500 mm

Sv‰tlost n•sypn•ho otvoru 
po otev€en‚ st€echy 

Breite der festen Rinne Width of ® xed chute 600 mm

Sv‰tlost vykl•dac‚ho voln•ho otvoru 
(8 kusŠ oboustrann‰)

Lichter Abstand im Grundzustand zwischen 
Ausladetrichter und S.O. 

Clearance under normal conditions 
between discharge chute and rail level

700 mm


